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The foundation slab is mechanically anchored into ply-
wood, timber or OSB decks using the appropriate fixing.

For trapezoid sheet metal bases, it is recommended to an-
chor a base levelling plate (dimensions of approximately
400 x 400 mm) at the opening location first. This should
be followed by cutting a hole, installing the foundation
slab and mechanically anchoring it to the upper part of
the corrugation of the trapezoid sheet metal over the base
plate.

1.4 Connecting foundation slabs to the vapour
barrier

Connections of TOPWET foundation slabs to the waterpro-
ofing layer are conducted using an integrated sleeve, most
often made of an asphalt strip or U-PVC foil, TPO-FPO foil,
EPDM, etc. (see Picture 2.2).

Connection of the integrated sleeve of the foundation slab
from an asphalt strip to the waterproofing layer of the roof
from the strata of two-layer asphalt strips is implemented
by placing the sleeve in between the two layers of the hyd-
ro-insulation strata. The mutual overlap is at least 120 mm.
The sleeve is inserted in between the strips in a way that
the final connection is “in the direction of the water flow”.
For a single-layer hydro-insulation made of an asphalt strip,
the detail of the connection of the foundation slab to hydro
-insulation needs to be amended by an additional asphalt
base strip.

Connection of the integrated sleeve of the foundation slab
made of U-PVC foil is hot-air welded to the hydro-insulati-
on layer of the roof, making sure the resulting connection
s “in the direction of the water flow”. The weld gap should
be at least 30mm. It is recommended to amend the co-
nnection of hydro-insulation to the sleeve by a safety grout
matter.

1. Montageanleitung fiir Fundament-
platten von TOPWET

1.1 Vorbereitung der Untergrundflache

Die Fundamentplatte von TOPWET ist in der im Vorfeld
vorbereiteten bzw. nachtréglich erfolgten Offnung in der
Untergrundkonstruktion einzusetzen. Die MindestmaBe fiir
die Offnung sind auf der Riickseite der Anleitung angege-
ben (Abbildung 2.1).

1.2 Anschluss der Fundamentplatte an das
Durchgangsrohr

Wenn die Fundamentplatte an das Kanalabluftrohr an-
geschlossen wird oder wenn das Durchgangsrohr unter der
Dachkonstruktion weiter verlauft, ist vor dem eigentlichen
Einsetzen der Fundamentplatte ein Gummidichtungsring in
der Halsringnut des Rohrs einzulegen. Im Rahmen der Mon-
tage kann die Fundamentplatte durch Zuschneiden auf die
erforderliche Lange gekiirzt werden (nach dem Zuschneiden
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muss die Unterkante mit einer Feile abgekantet werden). Die
Lange der Fundamentplatte ist in der Form zu wéhlen, dass
immer die Mindestlange von 40 mm zum Einschieben der
Fundamentplatte in das Durchgangsrohr eingehalten wird.

Bevor die Fundamentplatte in das Abluft- oder Durchgang-
srohr geschoben wird, ist der untere Rand der Fundament-
platte mit einem Gleitmittel zu versehen.

Die gegenseitige Verbindung sowie Dichtigkeit ist gewéahr-
leistet, wenn die Fundamentplatte durch den Dichtungsring
des Abluft- oder Durchgangsrohrs geschoben wird.

Die Fundamentplatte wird als Durchgang fur das Luftung-
srohr oder als Kabeldurchlass durch die Dachdampfsperre
verwendet. Die Fundamentplatte darf nicht als Durchlass
fur den Unterbau verwendet werden!

1.3 Verankerung der Fundamentplatte von TOPWET

Die in der Betontragerkonstruktion eingesetzten Fundament-
platten werden mit Ankerschrauben mechanisch verankert und
der freie Offnungsbereich zwischen der Fundamentplatte und
der Dachkonstruktion wird mit Warmeisolierung oder Montage
-Polyurethanschaum geflillt, welcher zur Fixierung der Funda-
mentplatte sowie gleichzeitig als Warmeisolierung dient.

Auf den Untergrundflachen auf Holzbasis (Bretterverscha-
lung, OSB-Platten, Furnierplatten) wird die Fundament-
platte mit Ankerschrauben mechanisch verankert.

Bei einer Untergrundfldche aus Trapezblech ist es ratsam,
zunéchst das Ausgleichsblech fur den Untergrund (MaBe ca.
400 x 400 mm) an der Offnungsstelle zu verankern sowie
anschlieBend die Offnung auszuschneiden, die Fundament-
platte einzusetzen und Uber das Untergrundblech mecha-
nisch an der oberen Welle des Trapezbleches zu verankern.

1.4 Anschluss der Fundamentplatte an die Haupt
-Hydroisolationsschicht bzw. an die Dampf-
sperre

Der Anschluss der Fundamentplatte von TOPWET an die
Haupt-Hydroisolationsschicht erfolgt mit einer integrierten
Manschette, welche meistens aus Bitumenstreifen bzw.
aus mPVC-Folie, TPO-FPO-Folie, EPDM, etc. besteht (sie-
he Abbildung 3.2).

Der Anschluss der integrierten Manschette der Fundament-
platte aus Bitumenstreifen an die Dach-Hydroisolation-
sschicht, welche aus einer Schichtenfolge von zwei Bitu-
menstreifen besteht, erfolgt durch ganzflachiges Schmelzen
der Manschette zwischen den zwei Hydroisolationsschich-
ten der Schichtenfolge. Der gegenseitige Uberstand betragt
mindestens 120 mm. Die Manschette wird in der Form zwis-
chen den zwei Streifen eingefligt, dass sich die finale Verbin-
dung ,uber dem Wasser“ befindet. Bei einer einschichtigen
Hydroisolation aus Bitumenstreifen muss das Detail fir den
Anschluss der Fundamentplatte an die Hydroisolation mit
einem zusatzlichen Bitumenstreifen erganzt werden.

Der Anschluss der integrierten Manschette der Funda-
mentplatte von der mPVC-Folie aus an die Dach-Hydroiso-
lationsschicht erfolgt im HeiBluftschweiBverfahren in der
Form, dass sich die finale Verbindung ,,liber dem Wasser*
befindet. Die Breite der Schweinaht sollte mindestens 30
mm betragen. Es ist ratsam, den Hydroisolationsanschluss
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ks 1. Montazni navod pro zakladové
desky TOPWET

1.1 Priprava podkladu

Zakladovou desko TOPWET Ize osadit nad predem pripra-
veného nebo dodate¢né provedeného otvoru v podkladni
konstrukci nebo tepelné izolaci. Minimalni rozméry otvoru
jsou uvedeny na zadni strané navodu (obrazek 2.1).

1.2 Napojeni zakladové desky na prostupujici po-
trubi

Pokud bude zédkladova deska napojena na odvétravaci
potrubi kanalizace, nebo pokud bude prostupujici potrubi
pokracovat dal pod stropni konstrukci, je zapotrebi pred
vlastnim osazenim zakladové desky vloZit pryzovy tésnici
krouzek do kruhové drazky hrdla potrubi. Pfi montazi je
mozné zakladovou desku sefiznutim zkratit na pozado-
vanou délku (po odfiznuti je nutné dolni hranu pilnikem
zkosit). Délku zakladové desky je nutné volit tak, aby vzdy
byla dodrzena minimalni délka vsunuti zakladové desky do
prostupujiciho potrubi 40 mm.

Pred zasunutim zakladové desky do odvétravaciho nebo
prostupujiciho potrubi se spodni okraj zakladové desky na-
tre kluznym prostfedkem.

Vsunutim zakladové desky pres tésnici krouzek odvétra-
vaciho nebo prostupujiciho potrubi je zaru¢ena vzajemna
tésnost a propojeni.

Zakladova deska se pouziva pro prostup vétraciho potrubi,
nebo jako kabelovy prostup parozébranou stfechy. Zakla-
dova deska se nesmi pouzit jako prostup spodni stavbou!

1.3 Kotveni zakladové desky TOPWET

Zéakladova deska osazené na betonové nosné konstrukci
se mechanicky ukotvi pomoci kotevnich $roubl a volny
prostor otvoru mezi zékladovou deskou a stropni konstruk-
ci se vyplIni tepelnou izolaci nebo montéazni polyuretanovou
pénou, ktera slouZi k fixaci zakladové desky a zaroveri jako
tepelna izolace.

Do podkladid na bazi dieva (prkenné bednéni, OSB desky,
preklizka) se zékladova deska mechanicky kotvi pomoci
kotevnich $roubd.

V pfipadé podkladu z trapézového plechu je vhodné v mis-
té otvoru nejdfive pfikotvit podkladni vyrovnavaci plech
(rozmér cca 400x400 mm), nasledné vyfiznout otvor za-
kladovou desku osadit a mechanicky ukotvit do horni viny
trapézového plechu pres plech podkladni.

1.4 Napojeni zakladové desky na parozabranu

Napojeni zakladové desky TOPWET na hydroizola¢ni
vrstvu se provadi pomoci integrované manzety, nejéasteji
z asfaltového pasu nebo mPVC félie, TPO-FPO fdlie,
EPDM apod. (viz obrazek 2.2).
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an der Manschette mit einer Verschluss-Gussmasse zu er-
génzen.

Bei einer Fundamentplatte mit integrierter Manschette aus
PE-Folie (wird bei am héaufigsten bei Leichtdachern als
Dampfsperre verwendet) erfolgt der Anschluss in der Fl&-
che mit einem beidseitigen Butylkautschuk-Klebeband und
dem anschlieBenden Zusammendriicken der Verbindung.

m=i1. Instrukcja montazu podstaw
TOPWET

1.1 Przygotowanie podioza

Podstawe TOPWET mozna zamontowa¢ we wczesniej
przygotowanym albo dodatkowo wykonanym otworze
w konstrukcji podfoza. Minimalne wymiary otworu przed-
stawiono na tylnej stronie instrukciji (rysunek 2.1).

1.2 Wykonanie potaczenia miedzy podstawa
a rurg przepustowa

W przypadku gdy podstawa bedzie wtaczona do rury od-
powietrzajgcej kanalizacji lub gdy rura przepustowa bedzie
prowadzi¢ gtebiej pod konstrukcja stropu, to przed osta-
tecznym umieszczeniem podstawy we wtasciwym miejscu
nalezy wlozy¢ gumowy pierécien uszczelniajgcy do rowka
pierscieniowego w kielichu rury. Podczas montazu pod-
stawe mozna przycinaé do wymaganej dtugosci (dolna
krawedz po odcieciu nalezy sfazowac pilnikiem). Nalezy
dobra¢ odpowiednia dtugo$¢ podstawy, pamietajac o za-
chowaniu minimalnej dtugosci wsuniecia podstawy w rure
przepustowa, ktéra wynosi 40 mm.

Przed wsunieciem podstawy do rury odpowietrzajacej lub
przepustowej dolna krawedz podstawy nalezy posmaro-
wac srodkiem poslizgowym.

Wsunigcie podstawy w rure odpowietrzajaca lub przepus-
towa z pierscieniem uszczelniajgcym gwarantuje wzajemna
szczelnosc¢ | poprawnos$¢ potaczenia.

Podstawa stuzy do wykonania przepustu rury wentylacyj-
nej lub przepustu kablowego przez warstwe paroizolacyjna
dachu. Podstawy nie wolno uzywaé¢ do wykonania prze-
pustu przez fundamenty!

1.3 Mocowanie podstawy TOPWET

Podstawy umieszczone w betonowej konstrukcji nosnej
nalezy mocowac¢ mechanicznie przy pomocy $rub kotwig-
cych, wolna przestrzeri otworu migdzy podstawa a kon-
strukcja stropu nalezy wypemic¢ izolacja termiczna lub
montazowa pianka poliuretanowa, ktéra stuzy zaréwno
do mechanicznego usztywnienia podstawy, jak i jego ter-
moizolacji.

Do podtozy na bazie drewna (deskowanie drewniane, pty-
ty OSB, sklejka) podstawe nalezy mocowaé mechanicznie
przy pomocy $rub kotwiacych.

W przypadku podtoza wykonanego z blachy trapezowej

Napojeni integrované manzety zékladové desky z asfaltového
pasu na hydroizolaéni vrstvu stiechy ze souvrstvi dvou asfalto-
vych pasl se provadi celoplosnym natavenim manZety mezi
dveé vrstvy hydroizolaéniho souvrstvi. Vzajemny presah je min.
120 mm, manzeta je vioZzena mezi dva pasy tak, aby vysled-
ny spoj byl ,po vodé“. V pfipadé jednovrstvé hydroizolace
z asfaltového pasu je nutné detail napojeni zakladové desky na
hydroizolaci doplnit o pfidavny podkladni asfaltovy pas.

Napojeni integrované manzety zakladové desky z mPVC
félie se na hydroizolaéni vrstvu stfechy horkovzdusné na-
vaii tak, aby vysledny spoj byl ,po vodé&“. Sitka svaru by
méla byt min. 30 mm, napojeni hydroizolace na manzetu je
vhodné doplnit pojistnou zalivkovou hmotou.

V pfipadé zakladové desky s integrovanou manzetou z PE
félie (nejcastéji pouzivanou u lehkych stfech jako paroza-
brana) se napojeni v ploSe provadi pomoci oboustranné
butylkau¢ukové lepici pasky a nasledného pfitlaceni spoje.

EEE 1. Assembly manual for TOPWET
foundation slabs

1.1 Substrate preparation

A TOPWET foundation slab can be installed into a prepared
or additionally drilled hole in the base structure. The mini-
mal dimensions of the hole are specified on the rear side of
the manual (Picture 2.1).

1.2 Connecting foundation slabs to passing pipes

Shall the foundation slab be connected to a sewer ventilation
pipe or shall the passing pipes continue further under the ceiling
structure, it is necessary to insert a rubber sealing ring into the
round groove of the pipe neck prior to the actual installation of
the foundation slab. Foundation slabs can be shortened during
the assembly process by cutting them down to the required len-
gth (upon cutting a piece of a slab off, the bottom edge needs to
be levelled using a file). The length of the foundation slab shall be
selected in a way that the minimal insertion length of the founda-
tion slab into the given passing pipe of 40mm is complied with.

The bottom edge of the foundation slab shall be painted
with a sliding substance prior to inserting the foundation
slab into the ventilation or passing pipe.

Mutual tightness and connection is secured by inserting
the foundation slab via the sealing ring of the ventilation
or passing pipe.

1.3 Fixing TOPWET foundation slabs

Foundation slab installed on concrete load-bearing structu-
res shall be mechanically fixing using the appropriate fixing.
The free space between the foundation slab and the ceiling
structure shall be filled with thermal insulation or assembly
polyurethane foam, which is used for fixing the foundation
slab and, at the same time, as thermal insulation.

zalecana procedura mocowania polega na tym, ze w pi-
erwszej kolejnosci w miejscu otworu nalezy zamocowac
podktadowa blache wyréwnujaca (0 wymiarach mniej
wiecej 400x400 mm), nastepnie wycia¢ otwor, umiesci¢
podstawe we wiasciwym miejscu i przytwierdzi¢ element
mechanicznie do goérnej fali blachy trapezowej przez bla-
che podktadowa.

1.4 Potaczenie podstawy z folig paroizolacyjna

Potaczenie podstawy TOPWET z warstwa hydroizolacyjna
nalezy wykonac¢ przy uzyciu zintegrowanej ostony uszczel-
niajacej, najczesciej z papy asfaltowej lub folii mPVC, folii
TPO-FPO, EPDM itp. (zob. rysunek 2.2).

Potaczenie zintegrowanej ostony uszczelniajacej pod-
stawy z pasa papy asfaltowej z warstwa hydroizolacyjna
dachu wykonanej z dwéch warstw papy asfaltowej nalezy
wykonaé poprzez zgrzanie catej powierzchni ostony uszc-
zelniajacej witozonej pomigdzy dwie warstwy hydroizolacji.
Warstwy nalezy taczy¢ ze soba na zaktad co najmniej 120
mm, ostong uszczelniajaca nalezy tak utozy¢ miedzy dwo-
ma pasami papy, aby zaktady byly zgodne z kierunkiem
sptywu wody. W przypadku jednowarstwowej hydroizolacji
wykonanej z papy asfaltowej miejsce potaczenia podstawy
z hydroizolacja nalezy uzupetni¢ o dodatkowy pas podkta-
dowej papy asfaltowej.

Potaczenie zintegrowanej ostony uszczelniajacej podstawy
z folii mPVC z warstwa hydroizolacyjng dachu nalezy wy-
kona¢ metoda zgrzewania goracym powietrzem, tak aby
zaktady byty zgodne z kierunkiem sptywu wody. Szeroko$¢
zgrzewu powinna wynosi¢ min. 30 mm, miejsca potaczenia
hydroizolacji z ostong uszczelniajaca warto dodatkowo za-
bezpieczy¢ masg zalewowa.

W przypadku podstawy ze zintegrowang ostong uszczel-
niajaca z folii PE (najczesciej stosowana w lekkich dachach
jako folia paroizolacyjna) warstwy nalezy potaczy¢ dwu-
stronnie klejaca tasma z kauczuku butylowego a docisnac
mechanicznie miejsce potaczenia.

Il 1. Instructiuni de montaj pentru
placile de baza TOPWET

1.1 Pregatirea suportului

Placa de baza se poate monta intr-o deschizatura pregatita
dinainte sau ulterior efectuata in structura suport. Dimen-
siunile minime ale deschizaturii sunt specificate pe versoul
paginii instructiunilor (Fig. 2.1).

1.2 Racordarea placii de baza pe conductele de
traversare

in cazul in care placa de baz va fi racordati la conductele
de ventilatie canalizare sau daca conducta de traversare
va continua mai departe sub structura de acoperis, inainte
de montajul propriu-zis al placii de baza, este necesara in-
troducerea inelului de cauciuc in canelura circulara a gurii
conductei. In cursul montajului, placa de bazi se poate
scurta prin taiere la lungimea necesara (dupa taiere este
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necesar a tesi muchia inferioara cu o pild). Lungimea placii gl / S / 8 / (el / 1

de baza trebuie aleasd in asa fel, incat sa fie intotdeau- , 250x250 y v 250x250 .

na atinsa lungimea de introducere a placii de baza in gura ,
conductei degtraversare de 40 mm. P ¢ 2.1  Minimalni velikost stavebniho otvoru / Mini- ,‘ P -

o ) o ;N . mal dimensions of the structural opening /
Inainte de introducerea placii de baza in conducta de venti- MindestgréBe der Baudffnung / Minimalne (+

latie sau de traversare,.margmea inferioara a placii de baza wymiary otworu do montazu / Marimea mi-
se unge cu un agent glisant. nimi a deschiziturii de constructie

Prin introducerea placii de baza peste inelul de etansare

al conductei de ventilatie sau de traversare, este asigurata

etansarea si conectarea reciproca.

Placa de baza se utilizeaza pentru pasajul conductei de
ventilatie sau ca si pasaj pentru cabluri prin diafragma anti
-vapori a acoperisului. Placa de baza nu se poate utiliza ca @50 75

si traversare a constructiei inferioare! — S

1.3 Ancorarea placilor de baza TOPWET

Placa de baza montate pe structurile portante de beton se an-
coreaza mecanic cu ajutorul suruburilor de ancorare iar spatiul
golintre placa de baz4 si structura de acoperis se umple cu izo- base plate base plate

latie termica sau spuma de montaj din poliuretan, care serveste grundplatte grundplatte
pentru fixarea placii de baza si simultan ca si izolatie termica.

zakladova deska zakladova deska

ptyta podstawowa ptyta podstawowa
in stratul suport pe baza de lemn (cofraj de scanduri, placi
OSB, placaj), placa de baza se ancoreaza mecanic cu aju-
torul suruburilor de ancorare.

placa de baza placa de baza
DN 50 DN 70

in cazul suporturilor din tabla trapez, este adecvat ca, pe
locul deschizaturii, sé se ancoreze prima data tabla de su-
port egalizare (dimensiuni cca 400 x 400 mm), dupa care
se decupeaza deschizatura, placa de baza se monteaza
mecanic si se ancoreazd pe ondulatia superioara a tablei v 250x250 y i 250x250 y
trapez, peste tabla de suport. ,‘

1.4 Racordarea placii de baza la diafragma vapori

se efectueaza cu ajutorul mansonului integrat, cel mai frec-
vent din banda de asfalt sau folie mPVC, TPO-FPO, EPDM
etc. (vezi Figura 2.2).
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Racordarea placii de baza TOPWET la stratul hidroizolant |
|
|
|
|
|
|
|

Racordarea placii de baza din banda de asfalt pe stratul hi-
droizolant al acoperisului din ansamblu de straturi de doua i i
benzi de asfalt se efectueaza cu aplicarea prin topire a pe intre- 2110 @125
aga suprafata a mansonului intre doud straturi ale ansamblului / 7
de straturi hidroizolante. Depasirea reciproca este de min. 120 2130
mm, mansonul este introdus intre doud benzi in asa fel, incat

imbinarea finala sa fie ,in directia scurgerii apei“. In cazul unei

izolatii formate dintr-un singur strat din banda de asfalt, este

necesar ca detaliul conectarii placii de baza pe hidroizolatie sa zakladova deska zakladova deska
fie completat cu o banda de asfalt suport aditionala.

base plate base plate
Racordarea mansonului integrat al placii de baza din folie
mPVC, se face prin sudare pe stratul hidroizolant al acope-
risului, cu aer fierbinte, in asa fel incat imbinarea finala sa ptyta podstawowa plyta podstawowa
fie ”in directia apei”. Latimea sudurii ar trebui sa fie de min. placa de bazi placa de bazi

30. mm, racorfiarea hldr0|zolat,|ef la manson este.adecva}t DN 100 DN 125

a fi completata cu turnarea pastei de etansare de siguranta.

grundplatte grundplatte

in cazul placii de baza cu manson integrat din folie PE (cel
mai des utilizata la acoperisuri usoare ca si diafragma anti
-vapori), imbinarea in plan se efectueaza cu ajutorul benzii
de lipit din butil-cauciuc si apoi presarea imbindrii.
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2.2a Detail napojeni folie mPVC (TPO-FPO) / Detail  2.2.b Detail napojeni folie z asfaltovych past / De-
- mPVC-verbindungsfolie (TPO-FPO) / mPVC tail - verbindungsfolie aus Bitumenstreifen /
foil connection detail (TPO-FPO) / Szczegot Connection detail of foil from asphalt strips /
potaczenia z folia mPVC (TPO-FPO) / Detaliu Szczeg6t potaczenia z pasem papy asfaltowej
conexiune folie mPVC (TPO-FPO) / Detail conexiune folie din benzi de asfalt

1 - kotevni deska / anchoring panel / verankerungsplatte / ptyta do mocowania / placa ancorare

2 - hydroizolaéni vrstva z folie mPVC (TPO-FPO) / hydro-insulation layer made of mPVC foil (TPO-FPO) / hydroisolation-
sschicht aus - mPVC-folie (TPO-FPO) / warstwa hydroizolacyjna z folii mPVC (TPO-FPO) / strat hidroizolator din folie mpvc
(TPO-FPO)

3 - integrovana manzeta zékladové desky / integrated foundation slab sleeve / integrierte manschette fir die fundament-
platte / zintegrowana ostona uszczelniajaca podstawy / manson integrat placa de baza

4 - hydroizolaéni vrstva z asfaltovych pasti / hydroisolationsschicht aus bitumenstreifen / hydro-insulation layer made of
asphalt strips / warstwa hydroizolacyjna z paséw papy asfaltowej / strat hidroizolator din benzi de asfalt

5 - podkladni asfaltovy pas / base asphalt strip / untergrund-bitumenstreifen / podktadowy pas papy asfaltowej / banda
de asfalt suport
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